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Op grond van een omstandig verslag opgesteld door de behandelde
geneesheer, waaruit onder andere moet blijken dat de behandeling
gestart wordt binnen de 3 maanden na chirurgie of na het einde van de
bestraling, of na de diagnose indien geen andere behandeling wordt
toegepast, levert de adviserend geneesheer aan de rechthebbende een
attest af waarvan het model is bepaald onder "e” van bijlage 1l van dit
besluit, waarvan de geldigheidsduur tot maximaal 12 maanden beperkt
is, en waarin het aantal toegestane verpakkingen maximaal 13 per jaar
bedraagt.

De toelating tot terugbetaling mag worden verlengd voor nieuwe
perioden van 12 maanden op verzoek van de arts.

Sur base d’un rapport circonstancié du médecin traitant, lequel doit
en autres révéler que le traitement a débuté dans les 3 mois aprées
la chirurgie ou apres la fin de la radiothérapie, ou aprés le diagnostic
si aucun autre traitement n’est d’application, le médecin-conseil
délivre au bénéficiaire une attestation dont le modéle est déterminé
sous "e" de I'annexe Ill du présent arrété, et dont la durée de validité
est limitée & maximum 12 mois, et dans laquelle le nombre d’emballa-
ges autorisés est limité a 13 par an.

L’autorisation de remboursement peut étre prolongée pour de
nouvelles périodes de 12 mois sur demande du médecin.

Bagis van
Benaming en verpakkingen Opm. Prijs tegemoetk.
Cat. Code —_— e - - —_— € — I II
Dénomination et conditionnements Obs. Prix Base de
rembours.
A-27 CASODEX 150 mg AstraZeneca
1703-396 compr. 28 x 150 mg 375,19 375,19 0,00 0,00
0771-972 * pr. compr. 1 x 150 mg 12,9257 12,9257
0771-972| ** pr. compr. 1 X 150 mg 12,6718 12,6718

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 14 november 2002.
F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit I’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 novembre 2002.
F. VANDENBROUCKE

P ————

N. 2002 — 4117 (2002 - 2907) [2002/22947]

19 AUGUSTUS 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Erratum

In het Belgisch Staatshlad van 21 augustus 2002, blz. 35851 :

MERCK-AZATHIOPRINE, lees in de kolom « Opmerking », de letter
« G » in plaats van de letter « C ».

F. 2002 — 4117 (2002 - 2907) [2002/22947]

19 AOUT 2002. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a I'arrété
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matiére d’intervention de I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques.
Erratum

Au Moniteur belge du 21 ao(t 2002, page 35851 :

MERCK-AZATHIOPRINE, lire dans la colonne « Observation », la
lettre « G » au lieu de la lettre « C ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2002 — 4118 [2002/07281]

24 OKTOBER 2002. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke
verdeling van het provisioneel krediet ingeschreven in het pro-
gramma 16-50-6 van de algemene uitgavenbegroting van het
begrotingsjaar 2002 en bestemd om de uitgaven betreffende de
specifieke maatregelen voor de verjonging van de strijdkrachten te
dekken

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 2001 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2002, inzonderheid op
artikel 2.16.24;

Overwegende dat op het programma 16-50-6 van het wetsontwerp
betreffende de initiéle algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 2002 een provisioneel krediet is ingeschreven ten belope van
35,869 miljoen EUR, bestemd tot dekking van de uitgaven van
allerhande aard betreffende de specifieke maatregelen voor de verjon-
ging van de Strijdkrachten;

Overwegende dat artikel 2.16.24 van de wet van 21 december 2001
houdende de algemene uitgavenbegroting van het begrotingsjaar 2002
aan de Minister van Landsverdediging de toelating verleent, om mits
akkoord van de Minister van Begroting, door middel van een
koninklijk besluit, het interdepartementaal provisioneel krediet inge-
schreven in het programma 16-50-6 volgens de behoeften naar de
passende programma’s te verdelen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
5 maart 2002;

MINISTERE DE LA DEFENSE

F. 2002 — 4118 [2002/07281]

24 OCTOBRE 2002. — Arrété royal portant répartition partielle du
crédit provisionnel interdépartemental inscrit au programme 16-
50-6 du budget général des dépenses de I’'année budgétaire 2002 et
destiné a couvrir les dépenses de toute nature relatives aux mesures
spécifiques de rajeunissement des forces armées

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 2001 contenant le budget général des
dépenses pour I'année budgétaire 2002, notamment I'article 2.16.24;

Considérant qu’un crédit provisionnel de 35,869 millions EUR,
destiné a couvrir les dépenses de toute nature relatives aux mesures
spécifiques de rajeunissement des Forces armées est inscrit au pro-
gramme 16-50-6 du budget général des dépenses initial pour I'année
budgétaire 2002;

Considérant que I'article 2.16.24 de la loi du 21 décembre 2001
contenant le budget général des dépenses de I’'année budgétaire 2002
autorise le Ministre de la Défense & procéder a la répartition du crédit
provisionnel interdépartemental inscrit au programme 16-50-6, selon
les besoins, entre les programmes appropriés par voie d’arrété royal et
avec I’accord du Ministre du Budget;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 5 mars 2002;



